Porownanie tltumaczen I Krolewska 13:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | i pojechat za m¢zem Bozym, spotkat go siedzacego
dostowny pod debem i zapytal go: Czy ty jeste$ tym mezem
Bozym, ktory przyszedt z Judy? A (on) odpowiedzial:
To ja.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | i pojechat za m¢zem Bozym. Spotkatl go siedzacego
literacki pod debem. Czy ty jeste$ tym mezem Bozym, ktory
przyszedt z Judy? — zapytat. Tak, to ja — uslyszat
odpowiedz.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I podazyt za mezem Bozym, a gdy znalazt go
literacki Gdanska siedzacego pod debem, zapytal go: Czy ty jeste$ tym
mezem Bozym, ktory przyszedt z Judy? Odpowiedziat:
Jestem.
BG Przektad Biblia Gdanska I jechat za mezem Bozym, a znalazt go siedzacego pod
literacki debem, i rzekt mu: Tyze$ jest on maz Bozy, ktory$
przyszedt z Judztwa? A on rzekl: Jestem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 jachat za me¢zem Bozym, i nalazl go siedzacego pod
literacki terebintem, i rzekt mu: Tyze$ jest mgz Bozy, ktory$
przyszedt z Juda? Odpowiedziat on: Jam jest.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia podazajac za me¢zem Bozym. Kiedy znalazt go
literacki siedzgcego pod terebintem, przemowit do niego: Czy
ty jestes mezem Bozym, ktory przyszedt z Judy? On
za$ mu odrzekl: Ja.
BW Przektad Biblia Warszawska I pojechat za mezem Bozym, a spotkawszy go
literacki siedzgcego pod debem, zapytat go: Czy ty jeste§ owym
me¢zem Bozym, ktory przyszedt z Judy? A on
odpowiedziat: Ja jestem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1 udal si¢ za m¢zem Bozym. Znalazt go siedzacego
literacki pod debem i powiedziat do niego: Czy ty jeste$ mezem
Bozym, ktory przybyt z Judy? On odpowiedziat: To ja.
PAU Przektad Biblia Paulistow i udat si¢ za czlowiekiem Bozym. Znalazt go pod
literacki terebintem i zapytal: ,,Czy to ty jeste§ Bozym
cztowiekiem, ktory przybyt z Judei?”. ,,Tak, to ja” -
odpowiedziatl.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska 1 podazyl za m¢zem Bozym. Spotkat go siedzacego
literacki pod terebintem i zapytal go: - Czy ty jeste$ [owym]
mezem Bozym, ktory przybyt z Judy? Odpart: - Ja
[nim] jestem.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit 1 TTIIOB 32 OOYKUM YOJIOBIKOM 1 3HAWUIIIOB HOTO SIK TOM
literacki nepexnan YBT Padaina | cunis mix myOom i ckasas iiomy: Un TH € 60xKuii
Typkonsika 40JI0BIK, 10 mpuiimos 3 FOau? I ckazas itomy: 5.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | I pojechat za Bozym me¢zem, a gdy go spotkat
dynamiczny siedzacego pod debem, powiedziat do niego: Czy ty
jeste$ ten maz Bozy, co przybyt z Judy? Wiec
odpowiedziat: Tak jest.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I ruszyt za owym me¢zem prawdziwego Boga, i znalazt
dynamiczny | Swiata go siedzacego pod wielkim drzewem. Wtedy rzekt do




niego: ’Czy to ty jeste§ mezem prawdziwego Boga,
ktory przybyt z Judy?”, na co ten powiedzial: Ja”.
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